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®Clean model surface with wet cloth.
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@Cut each design aut of decal sheet
and dip them in warm water for 20
seconds
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@Check with finger tp if design s loose
on base paperll so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model

WFH—)LOL &S5FHEEYY Correct Method for Applying Decals
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®Move desigh lo exact position
with wet finger tip, and push out
excess waler and air bubbles
under decal with soft cotton cloth.
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@When decals get dry, wipw off with
wet cloth excess glue left around
decals

v

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN

UN ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON UNDER 3 YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ~ ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS

BAMBINI DI ETA' INFERIORE Al 36 MESI.
CONTIENE PICCOLE PARTI.

TOT 4 JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

COM MENOS DE 3 ANOS. CONTEM PECAS
PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER TIPOZOXH @ KATAAAHAO 1A TIAIAIAANQ TQ

OS MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE MINDRE END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

PIEZAS PEQUENAS.

N TPION ETQN TIEP IEXE| MIKPA

BVOR DEM ZUSAMNMENEAU ZU LESEN
®6ille lesen Sie die Anleilung vor dem Zusammenbauen sorgfdltig durch
Sie nur k und
Plastiktllen sollien sen und weggeworlen  werden, um
A Klel cken

®Dic

da e
1 niemals In der Nahe von offenen Flam
1 und wahrend des zusammen!
ation sorgen

2
@®Handhaben Sie Klebs!
@il klebemitlel

fiir ausreichends

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

®Nutiliser que del'adhésil plastique et du vernis.
@Déchirer el jeter les sacs en plasliques vides pour éviter loul  danger
: ent pour les enfants
6 jamais utiiser dadhésif ou du vermis prés dune flamme.
'Uuhser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant le montage.

ILEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

MANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADC-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Anies del ensamblaje, estudie cuidadodamente las Instrucciones,

@Emplee soiamente cemento pléstioo y pinluras.

@Fompa y fire las bolsas de pasico a fin de eviar que los nifos pequefios puedan
solocarse jugando con elas.

plee nunca cemento ni pinture corca de lames.

e l'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione.
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"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Averti Points iels de foncti it

o la vernice vicino ad una fiamma.

®Uiilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion

"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO)
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* MAKE SURE TO READ IN-
BEFORE ASSEMBLING.
ALSO READ INSTRUCTIONS

WHEN ASSEMBLED BY CHILD-
REN AGED 12 OR YOUNGER

(7 A CAUTION 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING:
2.TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN
MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD
3.CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONGE,
STRUCTIONS LISTED BELOW 4.DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO
SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS,
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER
7.BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC
#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY
DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR,
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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FE870km/h (& THERIFEDERE % FF & 4.
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TEERBHMOBR E LY L &,

Me262A-ald BER A T EF H LIS
Mk108 30mmikBaFa & 4F9#F5 . 19445910
A boEHEMRINE LA, £, JGT.
JVA4TERAM E RIS h B2 05 b
WEERULSEREHREESE L2,
Me262A-2ald BRI IR SR T, Mk108
30mmig & 2P 5 L. i ARER & 75
D fRA T IZ250kg 1 4258 X 14 500kg 5 54 1
FEEBLES,

(F—%) (Me262A-1a)FE : 1&. £2F :
10.6m\ 218 :12.5m. 25 :3.83m. &
KHpESE S © 7,100kg. T>¥> 12D
—Z - 1E004B-1(HEH1900kgX2). FmAR
& 1 870km,/h(EE6,000m). BEIERL :
Mk108 30mm4RaFa X 4

The world's first operational jet fighter, the
German Luftwaffe's Me262 saw action in the
late months of WWII in Europe. However,
despite its outstanding performance, its
numbers were never high enough to have a
significant impact on the course of the conflict.
The aircraft's thin, swept-back wings were
designed to perform at the high speeds the
Me262 was capable of achieving, but their
design prevented the inclusion of landing gear
bays and wing fuel tanks. This led to the
plane's fuselage having its distinctive, bulged-
triangle cross-section as these components
were incorporated within. Armament was
concentrated in the aircraft's no se -- the ideal
location for accurate gunnery -- with the
Me262A-1a boasting f our 30mm Mk108
cannons -- a level of firepower that few
propeller-driven aircraft could ever hope to
achieve. The aircraft's engines, mounted in
pods under the wings, could push the Me262
to speeds of 870km/h, far faster then any All

ied aircraft. Me262s of JG7 and JV44 proved
fearsome opponents for Allied bombers
attempting to attack Germany.

The Me262A-1a was configured as a fighter
and armed with four Mk108 30 mm cannons. It
saw service with units beginning in October of
1944. In addition, JG7 and JV44 also
equipped their aircraft with R4M air-to-air
rockets and had great success against Allied
"heavies" with this state-of-the-art weapon.
The Me262A-2a was a fighter/bomber
variation of the plane, with two less Mk1 08
cannon, but the capability to carry two 250kg
or one 500kg bomb on the underside of the
fuselage.

DATA (Me262A-1a): Crew: 1; Length: 10.6m;
Wingspan: 12.5m; Height: 3.83m; Max. Gross
Weight: 7,100kg; Powerplant: Jumo 004B-1
(900kg thrust x 2); Max . Speed: 870km/h @
6,000m; Fixed armament. Mk108 30mm
cannon x 4
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Mark'ng & pa'nhng Markierungen und Bemalung Marchio & Pittura FHREBET ,, @ &
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Me262A-1a Kommandeur “Kommando Nowotny” Flown by Maj. Walter Nowotny
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* APPLY DECAL REMOVE OPEN HOLE OPTIONAL PAINTING SCHEME NUMBER i 1
HIEAR ABZIEHBILD ” ENTFERNEN OFFNEN NACH BELIEBEN LACKIERSCHEMANUMMER Main Gear Installation

APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER FAIRE UN TROU FACULTATIF NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES E B25 B25
APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE FORO APERTO FACOLTATIVO NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA EE

PONER CALCOMANIA CORTAR HACER AQUJERO OPCIONAL PINTAR ESQUEMA NUMERO 2

5 EAKEN#E EES L ATLEEER A SERERE MRS /

FHEDBEHIT
Main Wing Assembly

dvoEY FOEHAIT * FA-LEESTLREED,
Cockpit Assembly APPLY DECAL

PUM-TLM
REMOVE

FREROES T
PAINTING SCI!

Eb5nEMlA
OPTIONAL

Sa=ER )

B FMOME TIERAMZZIFZEZ O 4y b
POLDTREHITTLEE,
OPEN HOLE

F*+ /E—0mRY 17
B20 Canopy Installation

FEOE T
Main Wing Installation

Me262A-1a

BR{F DA I T
Fuselage Assembly

M@)ass—
Me262A-2a H
A14 @

MBallast is not included

6:")—’/\//:\ S - \ A Q _ W55 OBEEA S TVE LA,
) - A : < FEYEAAT LS,
é INSERT BALLAST
BALLAST ZUGEBEN

A LESTER
PNE - TLEEEL, AGGIUNGERE ZAVORRA ELENEMRACLIEEN ” OB TLIEE W,
REMOVE LASTRAR OPTIONAL ’ REMOVE
AR

R
g L el
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AINTING ISCHEME NUMBER Main Gear Installation
\CKIERSCHEMANUMMER

JMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
JMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
NTAR ESQUEMA NUMERO

SR RIS

(D)

)\ ERDHEHKILT
)/ Main Wing Assembly ~ A23

== <=, 7

Me262A-1a S~ ‘

L

”' PR TLEEW,
REMOVE

BREDES T,
PAINTING SCHEME NUMBER

EbLPERATLEEL, |
OPTIONAL

ea =

FREEDOMAE TIERIMZIZ O 7y b3
Hm FOKDTREHIFTLLE L,
OPEN HOLE

ZE B24

B19 Me262A-2a 117

‘B22 F ) E—OBRY I
Canopy Installation
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| For Japanese use only.
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iJ = 6R) SILVER H[] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo
A1 4 H[53] —a—hk3)V&L— | NEUTRAL GRAY Aqueous Hobby Color, while Bl is that of Mr, Color. Glue is
H 7Y STEEL not included in this kit

aﬂq#q#ﬂ@#mﬂm
[ %
=

e . HI1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous -
| Hi2 DYHLTT 7’('%) FLAT BLACK Hobby - Color von Gunze Sangyo, wihrend [l den Ton der
| 2U7—b Bk CLEAR RED Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausalz ist kein Klebstoff enthaiten
| He3 | HUT—AL— CLEAR BLUE Sur le guide de peinture, H[i] correspond au numéro de
oS couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS HOBBY COLOR.
: HI{II._?AE)?;T/ ¥a) FRLLEI\?& AT alors que [ correspond & Mr. COLOR, La colle n'est pas
& 0) — fournie dans ce kit
;/ e e ‘ HITE | ke BURNT IRON (] nella indicazione della pitura ¢ il numero della Gunze
9 = Sangyo del colore ad acqua per Hobby, mentre il e quello di
o L FEVEARTLES Y, RLMBGj?V id RLMG6 BLACK GRAY Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatota di montaggio.
ﬂ INSERT BALLAST 117] RLM7654 70— | RLM76 LIGHT BLUE M o
L 1) en indicaciones de pintado. Este s el numero de Gunze
\A7 B22 BALLAST ZUGEBEN RLMBI 7591\ ALyb | RLM81 BROWN VIOLET Sangyo Aqueous Hobby Color, mientras [l es el de Mr.
3 A LESTER

OPTIONAL REMOVE

AGGIUNGERE ZAVORRA ELSNEHATLIEEN, HYM-TLEEW, RLM8254h41)— | RLM82 LIGHT GREE_N__ Color. El pegamento no esta incluido en el kit
HITL SR M 38 30 7% A 1 BB A EH) 5 K 1 0 200 2l Y 4R R

= - i AU £ BB A2 1 5% 0 48 B R AR 2 ih 0 B kSRR B
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